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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato no debe ser usado por
nifios. Mantener el aparato y su conexion
de red fuera del alcance de los nifios.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Desconectar el aparato y desenchufar la
alimentacion si se deja desatendido y
antes de cambiar los accesorios o partes
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proximas que se mueven durante el uso,
del montaje, del desmontaje o de la
limpieza.

- No usar el aparato si el tamiz giratorio

esta dafiado o la tapa protectora esta
dafiada o tiene grietas.

- Si el cable de alimentacién esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esté pensado Unicamente

para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre

una superficie plana y estable.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la

clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se

rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales

visibles de dafios, o si existe fuga.

- No forzar el cable eléctrico de conexién. Nunca

usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién

alrededor del aparato.

- No tocar la clavija de conexion con las manos

mojadas.

- Tomar las medidas necesarias para evitar la

puesta en marcha no intencionada del aparato.



No tocar las partes méviles del aparato en - Este simbolo significa que, si desea
marcha. deshacerse del producto, una vez
-]

- No colocar el aparato sobre superficies transcurrida la vida del mismo, debe
calientes tales como placas de coccién, depositarlo por los medios adecuados

quemadores de gas, hornos o similares. ~_amanos de un gestor de residuos
. o autorizado para la recogida selectiva de
’ Verlflc_a}r el estado del caP le eléctrico de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
conexion. Los cables dafiados o enredados (RAEE)
aumentan el riesgo de choque eléctrico. '
SERVICIO Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
con las instrucciones de uso, puede comportar Compatibilidad Electromagnética, con la
peligro, anulando la garantia y la Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
responsabilidad del fabricante. utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

en aparatos eléctricos y electronicos y con la
. . Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
ANOMALIAS Y REPARACION disefio ecolégico aplicable a los productos
- En caso de averfa llevar el aparato a un relacionados con la energia.
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Always switch off the appliance and
disconnect from supply if it is left
unattended and before changing
accessories or approaching parts that
move in use, assembling, disassembling
and cleaning.
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- Do not use the appliance if the rotating

sieve is damaged or the protective cap is
damaged or cracked.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes

- The appliance’s plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- The appliance should be used and kept over a

flat and stable surface.

- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- If any of the appliance casings breaks,

immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the

floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Never use the electric wire to lift up, carry or

unplug the appliance.

- Do not wrap the cable around the appliance.
- Do not touch the plug with wet hands.
- Take the necessary measures to avoid starting

the appliance involuntarily.

- Do not touch any of the appliance’s moving

parts while it is operating.

- Do not place the appliance on hot surfaces,

such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.



SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

- This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on
— the restrictions of the use of certain
hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC

on the ecodesign requirements for energy-related
products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre lappareil en
marche, et la conserver pour toute
consultation ultérieure. La non
observation et application de ces
instructions peuvent entrainer un
accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants. - Maintenir la machine et les
prises électriques de connexion hors de la
portée des enfants.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou apres avoir recu les
instructions pour un maniement sir de
lappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

- Arréter et débrancher 'appareil du réseau
électrique si vous ne l'utilisez pas et avant
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toute opération de nettoyage, d'ajustage,
recharge ou changement d’accessoires

- Ne jamais utiliser I'appareil si le tamis

rotatif est endommageé ou si le couvercle
de protection est endommageé ou
présente des fissures.

- Si le cordon d’alimentation est

endommagé, il devra étre remplace par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d°écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une

fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de I'appareil doit correspondre a la

prise de courant murale. Ne jamais modifier la
prise de courant. Ne pas utiliser d'adaptateurs.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une

surface plane et stable.

- Ne pas utiliser I'appareil si son céble électrique

ou sa prise est endommage.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil

se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil aprés une chute, en

présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.

Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable d'alimentation autour

de l'appareil.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec

les mains mouillées.

- Prendre les précautions nécessaires pour éviter

de mettre en marche involontairement
I'appareil.



- Ne pas toucher les parties mobiles de I'appareil
en marche.

- Ne pas placer I'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de décharge électrique.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances

concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz

Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Kinder diirfen dieses Gerat nicht
benutzen. - Das Gerat und seinen
Netzanschluss stets aul3erhalb der
Reichweite von Kindern halten.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschréankter Wahrmehmung oder
verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie
nicht durch eine fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die mdglichen Gefahren verstehen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
sollten tiberwacht werden, um
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sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

- Ziehen Sie den Stecker heraus und

lassen Sie das Gerat abkiihlen, wenn Sie
das Gerat unbeaufsichtigt lassen, bevor
Sie Zubehorteile austauschen oder sich in
der Nahe befindliche Teile entfernen, die
sich wahrend der Benutzung bewegen;
ebenso vor dem Zusammensetzen und
Auseinandernehmen der Gerateteile
sowie vor der Reinigung.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das

Drehsieb beschadigt ist oder der
Schutzdeckel Schaden oder Risse
aufweist.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlielen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und

standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.



- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung strapaziert
sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Mdéglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Elektrische Kabel nicht iberbeanspruchen.
Benutzen Sie das elektrische Kabel nicht zum
Anheben oder Transportieren des Gerats. Den
Stecker nicht am Kabel aus der Dose ziehen.

- Das Anschlusskabel nicht um das Gerat
wickeln.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Treffen Sie die erforderlichen MalBnahmen, um
ein unbeabsichtigtes Inbetriebsetzen des
Gerats zu verhindern.

- Bewegliche Teile des Gerats wahrend dem
Betrieb nicht berihren.

- Das Gerat nicht auf heiBe Oberflachen sowie
Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

SERVICE

- UnsachgeméafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stdrungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer

f— zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte

Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréte-
Abfall (WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerat erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dellapparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- L'apparecchio non deve essere utilizzato
da bambini. Mantenere 'apparecchio e le
parti per il collegamento alla rete elettrica
fuori dalla portata di bambini.

- Questo apparecchio & idoneo per l'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte o da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati 0 debitamente
informati sullutilizzo in sicurezza della
macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Spegnere et scollegare I'apparecchio
dalla rete elettrica quando non & in uso e
prima di effettuare qualsiasi operazione di

pulizia, assemblaggio o cambio di
accessori.

- Non usare 'apparecchio se la

separazione rotante & danneggiata o il
coperchio di protezione e danneggiato o
presenta graffi.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio e destinato

unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche corrispondano al
voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una base dotata di

messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- L’apparecchio deve essere collocato e utilizzato

su una superficie piana e stabile.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il

cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro

esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute,

nel caso presenti danni visibili o in presenza di
gualsiasi perdita.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per

sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo intorno all'apparecchio.
- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.
- Adottare le misure di sicurezza necessarie per

evitare I'avvio involontario dell’apparecchio.



- Non toccare mai le parti in movimento quando
I'apparecchio € in funzione.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

SERVIZIO

- |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso
— un ente di smaltimento autorizzato alla

raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante 'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Ler atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarda-lo para consultas futuras. A nao
observacéo e cumprimento destas
instrucBes pode resultar num acidente.

- Antes da primeira utilizag&o, limpar todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho ndo deve ser usado por
criancas. - Mantenha o aparelho e
respectivo cabo de alimentac&o fora do
alcance das criancas.

- Este aparelho pode ser utilizado pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou falta de experiéncia
e conhecimento se forem vigiadas ou
receberem instrucdes adequadas
relativamente a utilizacéo do aparelho de
uma forma segura e compreenderem 0s
perigos que implica.

- Este aparelho ndo é um brinquedo. As

criancas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

- Desligar o aparelho da rede elétrica
quando ndo estiver a utiliza-lo e antes de
realizar qualquer operagdo de limpeza,
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ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- N&o utilizar o aparelho se o passador

giratorio estiver danificado ou a tampa
protetora estiver danificada ou rachada.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagdo a

terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado numa

superficie plana e estavel.

- Nao utilize o aparelho com o cabo de

alimentacdo ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se

partir, desligar imediatamente o aparelho da
rede eléctrica para evitar a possibilidade de
sofrer um choque eléctrico.

- Na&o utilizar o aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o force o cabo de alimenta¢é@o. Nunca use o

cabo de alimentacgéo para levantar, transportar
ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo de alimentagéo a volta do

aparelho.

- N&o tocar na ficha de ligacdo com as méos

molhadas.

- Tomar as medidas necessarias para evitar que

o aparelho se ligue acidentalmente.

- N&o tocar as partes moéveis do aparelho em

funcionamento.



- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas elétricas,
gueimadores a gas, fornos, etc.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigdo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentracdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida Util, deve entrega-
— lo através dos meios adequados ao
cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletrénicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans del primer Us, netejar totes les
parts del producte que puguin estar en
contacte amb aliments, procedint tal com
siindica a 'apartat de neteja.

- Aquest aparell no el poden fer servir els
nens. Manteniu l'aparell i la seva connexio
de xarxa fora de 'abast dels nens.

- Aquest aparell el poden fer servir
persones amb capacitats fisiques,
sensorials 0 mentals reduides o falta
d’experiencia i coneixement, sempre que
tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Desconnecteu l'aparell i desendolleu-lo
de l'alimentacid quan el deixeu desates i
abans de canviar els accessoris 0 les
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parts proximes que es mouen durant I'Us,
el muntatge, el desmuntatge o la neteja.

- No utilitzar 'aparell si el tamis giratori esta

danyat o la tapa protectora esta danyada
0 te esquerdes.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per

a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques i el selector de voltatge
coincideix amb el voltatge de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de

corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- Feu servir i col-loqueu I'aparell sobre una

superficie plana i estable.

- No feu servir I'aparell amb el cable electric o

I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es

trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha

senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No forgar el cable eléctric de connexi6. No

utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al

voltant de 'aparell.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans

mullades.

- Preneu-hi les mesures necessaries per evitar

que I'aparell s’engegui de manera no
intencionada.

- No toqueu les parts mobils de I'aparell en

marxa.



- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes  disseny ecologic aplicables als productes
tals com plaques de coccio, cremadors de gas, relacionats amb I'energia.
forns o similars.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

SERVEI

- L’'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’'us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen 'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aguest simbol significa que, si us

voleu desfer del producte, un cop

exhaurida la seva vida, I'heu de
o

dipositar, a través dels mitjans

adequats, en mans d’'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/UE de baixa tensié, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar ze voor latere
raadpleging. Het niet naleven en
veronachtzamen van deze voorschriften
kan een ongeluk tot gevolg hebben.

- Voor het eerste gebruik dient U alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen, schoon te maken, zoals
aangegeven bij de paragraaf
Schoonmaken.

- Dit apparaat mag niet door kinderen
gebruikt worden. Houd het apparaat en
de voedingskabel buiten bereik van
kinderen.

- Dit apparaat mag alleen gebruikt worden
door personen met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke beperkingen, of
met een gebrek aan ervaring en kennis,
als zij voor het gebruik van dit apparaat
onder toezicht staan of passende training
hebben ontvangen voor veilig gebruik en
zij de mogelijke gevaren begrijpen.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Men
moet kinderen in het cog houden om er
zeker van te zijn dat ze niet met het
apparaat spelen.
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- Haal de stekker van het toestel uit het

stopcontact wanneer u het niet gebruikt
en voordat u begint met het
schoonmaken of het onderhoud of tot het
vervangen van accessoires, filters of
stofzakken.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de

roterende zeef beschadigd is of wanneer
het beschermdeksel beschadigd of
gescheurd is.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met

randaarde en een capaciteit van tenminste 10
Ampere.

- De stekker van het apparaat moet passen op

het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik
geen adapters.

- Het apparaat moet voor gebruik op een vlakke

en stabiele ondergrond geplaatst worden.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de

voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Wanneer de behuizing van het apparaat

stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,

wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer nooit

gebruiken om het apparaat op te tillen, te



transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel de voedingskabel niet om het apparaat.
- De stekker niet met natte handen aanraken.

- Neem de nodige voorzorgsmaatregelen om te
vermijden dat het apparaat onverhoopt wordt
ingeschakeld.

- De bewegende onderdelen van het apparaat
niet aanraken wanneer het werkt.

- Plaats het apparaat niet op hete oppervlakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
dergelijke.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties

die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het

product aan het eind van zijn

levenscyclus moet afgeven aan een
— erkende afvalverwerker ten behoeve

van de gescheiden verwerking van
Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez diugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultaci.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze prowadzi¢ do
wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, kiore moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujac
zgodnie z instrukcja.

- To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane
przez dzieci. Przechowywac urzadzenie i
przewdd zasilajgcy z dala od dzieci.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne, tylko
i wylgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozostac pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzgdzeniem.

- Wytgczac urzadzenie z pradu, jesli nie jest
ono uzywane i przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek czyszczenia.

- Nie uzywac urzadzenia jesli sitko
obrotowe jest uszkodzone lub pokrywa
ochronna jest uszkodzona, lub peknieta.

PL

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzgdzenie to zaprojektowane zostato

wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nie zmieniac
nigdy wtyczki. Nie uzywac przejsciowek dla
wtyczki.

- Urzgdzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane

na powierzchni ptaskiej i stabilne;j.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny

lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy

urzadzenia, natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia pradem.

- Nie uzywaé urzadzenia, jesli upadto lub jesli

wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie

uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wylgczania
urzgdzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia

wokot urzadzenia.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.
- Nalezy przestrzega¢ srodko ostroznosci, by

zapobiegac¢ niezamierzonemu wigczeniu
urzgdzenia.

- Nie dotyka¢ ruchomych czesci urzadzenia,

kiedy jest ono w trakcie dziatania.

- Nie kfas¢ urzadzenia na gorgcych

powierzchniach takich jak plyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.



- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawiaé, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozby¢, nalezy umiescic¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,

ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
— nalezy go przekazac przy zastosowaniu

okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzgdzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

206 EUXOPIOTOUNE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV
TTANPOI TIG AUOTNPOTEPEG TTPODIAYPAPEG
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPooEKTIKG TO TIPSV YUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
OupBoUAEUEaTE OTO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4N GUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTropouv va 0dnyrioouv o€
aruxnuo.

- Mpiv TV TIpWTN XpPrion, kabapioTe dAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU UTTOPE va
¢pBouv o€ ETTOQN PE TPOPIUA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVOPEPOVTQI OTNV TIOPAYPOPO
yla Thv kaBapioTnTa.

- AuTA N ouokeun dev TTPETTEI VO
xenoiporoigital amé Traidid. PuAGTe T
OUOKEUN Kai TO KAAwAIO TG OUVOEONG
070 peUla JakpId aTTo Ta TTaIdId.

- AUTA TN OUOKEUR UTTOPOUV VO TN
XPNOILOTIOIOUV GTOUO HE PEIWPEVES
OWATIKEG, IoBNTNPIOKES 1) VONTIKEG
IKOVOTNTEG 1) ENEIYN EUTTEIRIG KOl
YVWOEWY, Qv BpiokovTal UTTO TNV
KarGMnAn emmpnon A £xouv AdBel v
KATAMANAN EKTTAIOEUON YIa TNV AOQaAR
XPr0M TNG CUOKEUAG KOl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXE.

- H mapouoa ouokeun dev gival Trayvidl.
To TaudId TTPETTEN VO ETTITNPOUVTAN WOTE

EL

va SI0CQONCETaN OTI Oev TTOICOUV LE TN
OUOKEUN.

- ATTOOUVOEDTE Tr) CUOKEUN Kol BYGATE T

ammd v TIpida dTav PEVEN Xwpig
EMTAPNON Kal TIpIV TV aAMayA Twv
a&eooudp A TwV OXETIKWY EGAPTNUATWY
TTOU KIVOUVTQI KATA TN XProN, TTPIV TN
OuvVappoAGynan, TNV
ammoouvapuoAdynon A Thv kaBapidtnra.

- Mnv XpnOIOTTOIEITE Tr) CUOKEUN OV TO

TIEPIOTPEPOUEVO KOOKIVO EXEI UTTOOTEI
(NG A TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMHA EXEI
UTTOOTE {NIG A EXEI PLYUEC.

- Av 10 KaAwdIo TPOPOBOTIOG £XEl UTTOOTE

{NUId, TipETTEl Va avTIKATOOTOBE! oo TOV
KATOOKEUOOTH, OTTO TO THAMO TOU
€CUTINPEETNONG WETA TNV TTIWANON, 1j aTTd
TIOPEUPEPES EIBIKEUPEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE VA ATTOPEUYETAI TUXOV KIVOUVOG.

- AUTA N OUOKEUN £XEI OXEDIDOTET IOVO YIat

OIKIOKT| XPrjom, OX1 IOt ETTOVYEAUOTIKI 1
Biounxavikr xprion.

- Mpiv ouVOEDETE TN CUCKEUN OTO PEUUQ, EAEYETE

4TI N TAON TTOU AVOPEPETAI OTNV TTIVAKISA
ONPAvVONG CUUTTITITEl UE TNV TAON TOU PEUPATOG.

- 2uvO£aTE TN OUCKEUN € BAon Afwng peUPaTog

TTOU JIOBETEN YEIWON KAl TTOU AVTEXEI
TOUAGxIoTOV 10 auTTép.

- To Buopa Tng TPIag TNG GUOKEUNG TTPETTEN VA

CUUTTITITEI HE TNV NAEKTPIKN Bdon Afyng
peuparog. Mnv aAAGdeTe TToTé TO BUCHA TNG
Tpi¢ag. Mnv XpnoIhoTTOIEiTal NAEKTPIKOUG
ouvdéapoug aTo BUapa TNG TTPICag.

- H ouokeun TTpETTEl va XPNOIYOTTOIEITAI KOI VA

diaTnpeital og eTTITTESN KAl OTABEPR ETTIPAVEIQ.

- Mnv xpnoIPoTTOIEITE TN OUCKEURA OTAV TO

NAEKTPIKO KAAWDIO 1 TO BUCUO €XOUV UTTOOTET
gnuia.

- Edv kdtoio atmd Ta EPIBAAUOTA TNG GUOKEURG

OTIAOEl, ATTOOUVOEETE QPECWG TN CUOKEUN OTTO



TO peUPA YIO VA OTTOQUYETE TTIBAVOTNTA
nAekTpoTTANngiag.

- MnVv XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR Qv €XEl TTECEI
oTo datedo, av TTapouaiddel eppavi eBopa n
diappon.

- Mnv aokeite TTieon oT1o NAeKTPIKO KaAWdIO. MoTé
MNV XPNOIUOTTOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWSIO yia va
ONKWOETE, VO UETOPEPETE 1 VO ATTOCUVOEDETE
TN ouoKeun atmé TNV TIpida.

- Mnv TuAiyeTe TO NAEKTPIKG KAAWBIO GUVOEDNG
yUpw a1T6 TN GUOKEUN).

- Mnv ayyicete To BUoUa olvdeang pe uypd
xépla.

- N\GBeTe Ta ATTOPAITATA PETPA VIO VO ATTOQUYETE
TUXOV pn nBeAnuévn Béon oe Asimoupyia TNG
OUOKEUNG.

- Mnv ayyieTe Ta KivnT& TUAUOTA TNG CUOKEUNG,
OTav AEITOUPYEI.

- Mnv ToTTOBETEITE TN OUOKEUN ETTAVW O€ (EOTEG
EMPAVEIEG, OTTWG EOTIEG HOYEIPEPATOG, EOTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal cuvaen.

- EAéy€re TNV kaTdoTaon Tou KaAwdiou
TPo@odoaiag. Av To KOAWDIO TTAPOUTIAE!
@Bopa 1 €xel uTTAexTEl augaveTal o KivOuvog
nAekTpoTTANngiag.

AEITOYPTIA

- OtroladnToTe YN £vdedelyuévn xprion f xpnon
avTiBeTN TTPOG TIG 0dNYieg XpProNG KTTOPEi va
EYKUMOVE( KIVOUVOUG, KOI AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kal TNV EuBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- 2& TTePITITwon BAGRNG, HETAPEPETE T CUCKEUN
o€ eYKEKPIPEVN UTTNPETIa TEXVIKAG BonBeiag.
Mnv TrpooTTabrioeTe va Tnv
OTTOCUVOPPOAOYATETE 1) VO TNV ETTIOKEUAOETE
ylaTi uTropei va ekTeBeiTe o€ KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E@POZON IZXYOYN
TATAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

- Ta uANik@ TTou aTrapTiouv T CUCKEUAOIa AUTAG
TNG OUOKEURG, GUUHETEXOUV O€ TIPOYPAUHO
QATTOKOMIBNG, TagIvOuNonG Kal avaKUKAWGN
TouG. Av BéAeTe va atraAAayeiTe atTo auTd Ta
UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINCETE TOUG
Onuo6oIoug KGdoUG TTou evOEiKVUVTal yia KEBE
€i60g UAIKOU.

- To TTpOi6V BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOPOUV va BewpnBoulv emAUIES VIO TO

TTEPIBAAAOV.
KaT@AANAa péoa, ota xépla evog

— OlaxelpioTr atmoBAATWY, EYKEKPIKEVOU

yia TNV €TTIAEKTIKF) GUAAOYRA atroBARTWY €1dWV
NAEKTPIKOU Kal NAekTpovIKoU e§otTAiIopou (AHHE).

- AuTé T0 oUuBOAO onpaivel 6T €dv
BéAeTe va atraAAayeiTe atré To TTPoidy,
otav £xel oAokANpwOei o KUKAOG Cwng
TOU, OQEIAETE VO TO EVATTOBEDETE, PE TA

To TTapdv TTPOIOV CUPPOPPWVETAI PE TNV 0BNYia
2014/35/EU xapnAAg T@ong, pe TV odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKA
oupBardtnTa, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPITPG TNG XPHONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig ATTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXeBI00UOU 6GOV apopd Ta
OUVOEOUEVA HE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMN, UMEET ANEraHTHbIN AN3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTErbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexallee cobrnoaeHye
3TOW UHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- Mepep ncronb3oBaHEM O4MCTUTE BCe
YacT, KoTopble Oy/1yT KOHTAKTUPOBATL C
MPOLYKTaMM MUTaHMS.

- [leTam He paspeLLaeTcs 1Crornb30BaTh
9T0T NpUBOP. XpaHuTe Npnbop 1 ero
kaberb BHe J0CAraeMocTy AETEN.

- JTOT ANeKTponprbop MOXET
MCMONb30BaTLCS MLAMM C
OrPaHNYEHHBIMI CHN3NHECKMM,
CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMIA
BO3MOXHOCTSIMIA, @ TaKke NuLaMm, He
0bnagaroLLVIMM COOTBETCTBYHOLLIM
OMbITOM Wi 3HAHUSIMK, TOMBKO MOf
MPYCMOTPOM WM MOCE MPOBEAEHNS!
VHCTPYKTaXa no BesonacHomy
VCronb30BaHML0 mpubopa u ¢
MOHUMAHWEM CBSI3aHHBIX C HIM
OMacHOCTEMN.

- Q10T NpUBOP He SBNSKETCS UIPYLLKON.
Heobxoaumo cneauts 3a AeTbMM, UTODbI
OHM He urpani ¢ nprbopom.
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- MNocne ncnons30BaHKs, nepen 3aMeHoM

MPUHAANEXHOCTEN UK ANs AOCTYNa K
MOABWKHBIM AETarnsm, 4ns onepawymn
pasbopky, COOPKY M YUCTKN
0bs13aTenbHO BoIKItovaliTe nprbop u
OTKINKOYaWTE €ro OT CeTu.

- He paspeluaeTcs ucnonb3osatb npubop

C NOBPEXAEHHBIM BpaLLaOLLIMMCS
(OUNBTPOM, NMOBPEXTEHHOW N
TPECHYTOMN 3aLLMTHON KPBILLIKOW.

- Ecrm LLUHYP NUTaHWA NOBPEXAEH, BO

130eXaHNe OnacHOCTM OH OIMKEH ObITb
3aMeHeH NpoM3BoaUTENEM,
CMeLyanmCToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCNY)XMBAHMIO IV LPYTUM
KBANMMLMPOBaHHBIM CrIELManicToM.

- JTOT Npnbop NpeaHas3Ha4eH TOMbKO Ans

JOMaLLHero, a He I'IpO(*)eCCVIOHaJ'IbHOFO
WI NMPOMBILLNEHHOIO UCMOb30BaHKA.

- MNpexae Yyem BKMoYNUTbL aneKkTponpunbop,

y6€,EI,VITer, YTO HanpsaXeHue Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HaMNPsS>XeHUIo B CETU,

- MopkniounTe anekTponpunbop K 3a3eMreHHon

pO3€eTKe, pacCYNTaAHHOM Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- CeTeBasi BUNKa J0MmKHa NOAXOAUTb K po3eTKe.

He monyckaeTcs BHOCUTL U3MEHEHUS B BUMKY
ceTeBoro WwHypa. He gonyckaeTcs Takke
MCMOoSIb30BaTh NEPEXOAHUKY AN PO3ETKM;

- MpnBOp HY>KHO YCTAHOBUTL HA POBHY!IO U

YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCT;

- He AonyckaeTca aKkcnnyaTtupoBsaTtb

3NeKTPonpuGop ¢ NOBPEXAEHHBLIM LLHYPOM UIn
BUIKON NUTaHNS;

- MNpwn nrobom noBpexaeHnn kopnyca

3neKTpoan60pa HemMmeasneHHOo OTKI4YnTe ero
OT ceTu, YTobbl He A0NYyCTUTb NOpa)KeHua
ANEeKTPpU4eCKMM TOKOM;

- He ponyckaetcs ucnonb3osatk npuop nocre

nageHunsa Ha non, ecnu Ha HeM UMerTCA
BMOUMbIE cneabl HOBpe)K,EI,eHMVI nnu npoTedka;



- He ponyckaeTca Ucnonb3oBath LUHYP NUTaHus, - OQTOT 3HAYOK O3HAYAET, YTO nocne
4TOGbI NOAHUMATL MU NEPEHOCUTH OKOHYaHUsl cpoka cryx6bl Ans
anekTponpubop, BbIHUMATL BUIKY U3 PO3ETKU, yTUnusauum anexktponpuéopa
MOTSIHYB 3a LUHYP. OTHEeCHTE ero B MyHKT cGopa

3MEKTPUYECKNX U SNEKTPOHHbIX
oTtxopos (WEEE)

- He HakpyuuBaWiTe ceTeBoW LHYp Ha Npubop;

- He npukacaiitecb K ceTeBOW BUIKE BrIaXHbIMU
pykamu;

- MpumunTe BCe Mepbl k TOMY, YTOOLI Npubop He
Mor ObITb 3anyLLUeH criy4anHbiM 0bpasom;

OTOT NpMBOP BLINOSHEH B COOTBETCTBUN C
[pekTnBOI N0 HM3KOBONMBTHOMY 060pPYyAOBaHUIO
2014/35/EU, dMpekTvBOM NO 3NeKTpOMarHUTHOWM

- He npukacaiitecb kK NOABWXHbLIM YacTsiM BO cosmecTuMocTH 2014/30/EU, IupekTusoit
BpemMsi paboTkl npubopa. 2011/65/EU, orpaHununBatoLLent UCnonb3oBaHne

- He cTtaBbTe npnbop Ha ropsiune noBEpPXHOCTU: HEKOTOPbIX OMAaCHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
Ha KOH(OPKK, ra3oBbIe FOPEesikn, B YXOBKY U 1 3N1IEKTPOHHOM 060pYA0BaHNM, a TakkKe
T.0. Oupektuson 2009/125/EC no akonorn4yeckum

- TpOBEpPbLTE COCTOSHME LUHYPA MUTAHMS. TpeboBaHWAM K U3genusam, notTpednsawmm

MoBPEXAEHHbIN UK 3aMyTaHHbINA WHYp MoxeT — HEPTUI.
ObITb NMPUYMHON NMOPAXKEHNS INEKTPUHECKUM
TOKOM.

OBCNYXWBAHUE

- JTio6oe HenpaBurbHOE UCMONb30BaHUE UMK
HecobnogeHne UHCTPYKLIMIA aBTOMaTUYECKM
NpYBOAMT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTun u
CHSATUIO OTBETCTBEHHOCTU NPOV3BOAUTENSI.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HencnpaBHOCTU OTHeCUTE
anekTponpubop B CepBUCHbIN LIeHTp. He
NbITaNTECb CAMOCTOATENIbHO PEMOHTNPOBATh

AnekTponpmbop —— 3TO MOXET ObITb ONACHO.

ONA U3QENUA B BEPCUU EC
W/UINKN, ECNIN 3TOIO TPEBYET
3AKOHOOATENBLCTBO B BALLEN
CTPAHE:

3Konorma n BTOPUYHOE
NCNONb30BAHUE

- MaTepwuarbl ynakoBkv npuéopa npuHUMaroTcst
cucTemon cbopa 1 COpTUPOBKM Matepuanos
AN BTOPUYHOTO UX UCNonb3oBanus. [ns
yTUNMU3auum ucnosb3yiTe GbiToBbIE
KOHTEMHepbl ANs Kaaoro Tuna Mmycopa.

- B n3genun HeT BeLecTB B KOHLEHTPaLMSIX,
KOTOpbIE CUYUTATCSA BpeaHbIMU Asi
OKpy>KatoLLeii cpeabl.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Tnainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructjuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca
accidente.

- Inainte de utilizare, curétatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat nu trebuie folosit de copii. Nu
|asatj aparatul si cablul acestuia la
indeména copiilor.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte n cazul in care acestora li se
asigura supraveghere sau au fost instruite
cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

- Opriti intotdeauna aparatul si deconectatj-|
de la sursa de curent daca este lasat
nesupravegheat si inainte de schimbarea
accesoriilor sau de apropierea de piesele
care sunt in migcare in timpul utilizarii,

RO

Tnainte de asamblare, dezasamblare sau
curatare.

- Nu utilizatj aparatul daca sita rotativa este

deteriorata sau daca capacul protector
este deteriorat sau crapat.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru

utilizarea in gospodarie si, nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Aparatul trebuie utilizat si pastrat pe o suprafata

plana si stabila.

- Nu folositi aparatul daca acesta are stecherul

sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se

sparge, scoateti imediat aparatul din priza,
pentru a evita riscul de electrocutare.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe

podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu utilizati niciodata cablul electric pentru a

ridica, transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul in jurul aparatului.
- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.
- Luati masurile necesare pentru a evita pornirea

involuntara a aparatului.

- Nu atingeti niciuna dintre piesele mobile ale

aparatului in timp ce acesta este in functiune.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar

fi plite, arzatoare cu gaz, cuptoare sau alte
dispozitive asemanatoare.



- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-| reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratji
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncatj aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-l duceti la un centru de
— colectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii Tn cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor Tn materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUWSA, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a KayecCTBo Lue Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tan GpoLLypa
Mpeav a nycHeTe ypena B AeliCTBIE U 5
3anaseTe 3a Mo-HaTaTbLLUHY CripaBKiA.
HecrniasBaHeTo Ha MHCTPYKLMMTE MOXe
[a AoBeAe A0 3rororyKa.

- Mpeoy fa v3nonasarte en. ypeaa 3a
MbPBM IbT, MOYMCTETE BCUYKN YaCTL,
KOUTO Ca B KOHTAKT C XpaHUTENHUTE
NPOAYKTW, CreaBaiiku ybTBaHKSTa OT
pa3gen ‘TloumcreaHe”.

- 3abpaHsBa ce yrotpebara Ha anapara
OT Aevia. [lpbXTe ypeaa 1 HerosusT
kaben ganey ot AocTbra Ha Aeua.

- Hacrosiwumsit anapat moxe fa 6bae
W3M013BaH OT JMLIA C OrpaHNYEHN
hM3NHECKN, CETVBHW UMW YMCTBEHN
CrocobHOCTK, UMK OT NnLia 6e3 onuT 1
MO3HaHMS, HO NPV YCIOBYE, Ye UM e
OCUIypeH CbOTBETHS HaZI30p 1
0byyeHme 3a besonacHa yrnoTpeba Ha
ypeaa, a ChLLO Npy yCrioBye, Ye
pasbupaT CBbP3aHMTE C TOBA OMACHOCTY.

- Tosn ypen He e urpayka. [leLiata cneaga

[a ce HamuparT oz, Haz30p, Taka ye Ja
He WUrpasT ¢ anapara.

- MiskntouBanTe ypeaa ot Mpexara, korato
He e B ynoTpeba, KakTo v npeau
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MOYMCTBaHE, MOHTaX, 3apexaaHe Unu
CMsiHa Ha MpUHAANEXHOCTATE

- 3abpaHsiBa Ce M3Mor3BaHeTo Ha

anapara B Cly4au, Korato BbpPTALLIOTO Ce
CUTO € NoBpeaEH, 1 KoraTto 3alUTHUAT
Karak € noBpeaeH Unn nMa nykHaTnHU.

- B cnyvait, ye 3axpaHBaLumsT kaben e

MoBpeaeH, CbLUyT crieapa aa 6bae
3aMeHeH OT Npou3BoauTeNs, oT
cnyxbara 3a nogapbxka unv nogobeH
KBaNMdMLMPaH nepcoHan, ¢ uen aa
6bae u3berHaTo NpoM3LLECTBIE.

- Toau ypeq e npeHasHa4YeH eauHCTBEHO

3a BuToBM HyXW, a He 3a
nNpodhecroHanHa unn NpoMMLLIIEHa
yrotpeba.

- Mpeawn fa cBbpXeTe ypeda KbM Mpexarta,

npoBepeTe Aanu NocoYeHoTo Ha TaGernkara ¢
TEXHUYECKNTE XaPaKTEPUCTUKU HanpexeHue
CbBMaja C HanpexXeHWeTo Ha enekTpuyeckaTta
Mpexa.

- Bkntovete ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha

enekTpUYeckn ToK, n3abpKaLl Har-manko 10
amnepa.

- LLlencensT Ha ypeaa Tpsibea Aa cbBnaga ¢

ereKTPUYECKUs KOHTaKT. Hukora He
npoMeHanTe Buaa Ha wencena. He
n3nonssanTe afanTopu KbM Liencena.

- YpeabT cnefBa fa ce M3nornasa v NocTasst

BbPXY paBHa U CTabuIHa NOBBbPXHOCT.

- B HUKaKBLB criydan He usnonssavite ypega

noBpeaeH KOHTaKT Uin eneKkTpuy4eckn LLHyp.

- AKO HSIKOS1 YacT oT Kopnyca Ha anapaTa ce

noBspeau, HeaabaBHO ro n3kIoYeTe oT
Mpesxara, 3a Aa usberHete onacHocT ot
enekTpuiecky yaap.

- 3abpaHeHa e ynoTtpebaTa Ha anaparta, ako

CbLMAT € nagan unn ako uMa ABHU NpusHauu
3a ,U,eq)eKTI/I, UInn Npu Hann4ne Ha Teu.

- He abpnaiite enektpuyeckusi kaben Ha ypeaa.

B HuKakbB cnyyan He usnonssanTe
eneKkTPUYecKknst LUHYp 3a noBauraHe,
npeHacsiHe Unu U3KniYBaHe Ha anapaTa.



- He HaBuBalTe enekTpnyeckunsi kaben okono
ypegaa.

- He nunanTte wencena 3a BkntoYBaHe B
MpexaTa C BnaxHu pbue.

- BaemeTe HeobxoaMmMuTe MepkM 3a Aa
n3BerHeTe HeXenaHo BKIYBaHe Ha
ernekTpoypeaa.

- He nvnaiiTe aABwXeLmUTe Ce YacTu Ha ypeaa
KkoraTto paboTu.

- He noctaesnTe ypeaa Bbpxy Tonnm
NMOBBbPXHOCTM KaTO NIoYN 3a rOTBEHE, ra3oBun
KOTMOHW, DypHU 1 Ap.

- NpoBepsiBanTe CbCTOSAHMETO Ha 3axpaHBaLLMs
kaben. Ako kabenbT e noBpeaeH unu
3anneTeH, onacHoCTTa OT eNeKTPUYecKn yaap
HapacTsa.

CEPBU3

- HenpaeunHoTo M3nonssaHe Ha ypeda unm
HecrnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paboTa e
oracHo, aHynupa rapaHumsita u ocesoboxaasa
NPOV3BOAMUTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEW3MNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvait Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeZa B 0TOpu3npaH CepBu3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Mons He ce onuTBaiiTe Aa
pa3rnobsiBaTe ypeaa unv mbk Aa ro nornpaesiTe
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBUWOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE U/UJTTN B CITYYAA,
MPUNOXXUM 3A BALLATA CTPAHA:
OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA U
PELIMKIIMPAHE HA U3[ENMETO.

. MaTepmanMTe, OT KOUTO M3p860TeHa

onakoBKaTa Ha TO3U eNEKTPOYpeS ca BKITHYeH!

B CUCTEMa 3a TSIXHOTO CbOupaHe,
knacuduumpaHe 1 peumnknvpaxe. Ako xenaete
na ce ocsoboamTe oT TaX, U3nonssante
06LLEeCTBEHUTE KOHTEVHEPU, MPUrO4EHM 3a
BCEKW OoTAeneH Bua matepvan.

- B n3genneTo oTcbCTBaAT KOHLUEHTpaUmmM Ha
BeLLecTBa, KoMTo Morat Aa 6baat onpeaeneHu
KaTo BpefHW 3a okonHaTa cpeja.

- To3n cMMBOI 03Ha4aBa, Ye ako
xenaeTe Aa ce ocsoboauTe oT ypeaa,
cnea Kato ekcnnoatauMoHHUAT My
— XKMBOT € n3TeKbi, Tpsibea aa ro

npegageTe no noaxoasiy, HauyuH Ha
vpma 3a npepaboTka Ha oTnagbLK,
oTopusMpaHa 3a pasgenHo cboupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLV OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEOQ).

HactoawumaTt ypen nsnbnHasa Qupektvsa
2014/35/EU 3a Huckun HanpexeHusi, Qupektusa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHUTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npu ynotpeba Ha HsIKou onpeaeneHn onacHu
BeLLeCTBa B €NEKTPUYECKU N €NIEKTPOHHM
anapatv u ¢ Qupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWATa 3a EKONOrMYeH An3aiiH,
NPUNOXNMU KbM U3AENNS, CBbP3aHN C EHEPTUSL.
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